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Xulasa. Magaloda muasir ingilis dilinds isladilon tabu sézlorin lingvistik va
kulturoloji xususiyyatlari tohlil olunmus, onlarin sosial vo madani cohatlori
arasdirilmisdir. Eloco do, tabu sdzlorin isladilmasinin asas sobablori tohlil
olunmus, bu ciir ifadslorin isladilmasinin gundslik nitqds yaratdig: fargliliklor
todqiqg edilmis, tabu szlorin meydana ¢ixmasina ravac veron hallar haqqinda
molumatlar toqdim edilmisdir.
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Pestome. B crarbe aHaNM3UpYyHOTCS JIMHIBUCTH-
YeCKUe M KYJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTH TaOyHpOBaH-
HBIX CJIOB, HCIIOJIb3YEMbIX B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM SI3BIKE, PAcCMaTPUBAIOTCS MX COLU-
JIbHBIE W KYJbTYypHbIE AacNeKThl. Tarkke aHaiu-
3UPYIOTCSl OCHOBHBIE TNPHYMHBI HCIIOJIb30BAHUS
TaOyHpOBAaHHBIX CJIOB, M3y4YarOTCsl Pa3Indus, CO3-
JlaBaeMble YIOTPEOJICHHEM TaKUX BBIPAKEHUH B

MIOBCETHEBHOW pedH, W TpejocTasisercs nHbop-
Marmsa 00 00CTOATENbCTBAX, KOTOPhIE MIPUBOAAT K
HOSIBJICHHUIO TAOYUPOBaHHBIX CJIOB.

KiroueBble cioBa: Taly, 3ampenieHHbIH, JIEKCH-
YECKHUE eIMHMIbI, TMHTBUCTUYECKHUH, KYJIbTYPHBIH,
COLIMAITBHBIN, S TUYECKUH.

1. Giris

Dil madaniyyatin vacib bir pargast olmagqla yanasi. hom do madaniyyatin 6trticisi v
dasiyicist olaraq qiymatlondirilir. Dil malumatin 6tiiriictisii oldugu kimi, sosial davranislarin
mocmusu sayilan ictimai bir hadisadir. Bu baximdan tabu soézlor dil vo madoaniyyatin
qovsaginda lingvokulturoloji xtsusiyyatlari 6ziinds comlosdiran leksik vahidlor hesab olunur.
Insanlar bazon 6z fikirlorini birbasa ifado etmok ixtiyarinda olmadiqlari iigiin onlar tabu s6zlors
miraciot etmok macburiyyatinds qalirlar.

Tabu sozlorin osas xarakterik xiisusiyystlori, onlarin ifads etdiyi monalar, aid oldugu
baslica semantik qruplar, onlarin yerino Yyetirdiyi funksiyalar vo bu leksik vahidlarin
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islodilmasini qacilmaz edon magamlara da mogalodo xiisusi yer ayrilmigdir. Unsiyyot zamani
tabulardan istifado olunmasinin miixtalif sosial funksiyalari movcuddur. Osas sosial
funksiyalara emosiyalarin vo duygularin qarsi torafo daha daqiq ¢atdirilmasina kémok etmok,
daha nozakotli ifado formalari se¢gmok, comiyyat daxilinds istifadasi gonastboxs hesab
edilmayan sozlori ekvivalentlari ilo avaz etmok aid edils bilor. Mévzusunun aktualligr ondan
ibaratdir Ki, semantik xususiyystlorindon asili olaraq boazon tabu sdzlor zaman kecdikco 6z
xarakterini itirir vo daha lazimi funksiyani yerina yetirmir. Digor torafdan, yeni semantik mana
yukiino malik tabu sozlor yaranir vo comiyyatds genis istifado imkanlari qazanir.

Tabu sOzlorin islonmo Xxususiyyatlorini arasdirmis dilgi alimlarin geydlarine nazor
saldigda moalum olur ki, bu leksik vahidlorin 6ziinomoxsus Xxususiyyatlori vardir va bu
xususiyyatlor daha yaddagalan va diggstgokon hesab olunur. Kartyer, Makkey, Salpizio va
digarlori geyd etmisdir ki, tabu sézlor daha asanligla yadda qalir, insanlarin digqgatini goka bilir,
kognitiv nozarat tolob edir va nitqde 6ziineamaxsus dil hadisalarin hayata kegirilmasina yol agir.

Muixtalif sosial va psixoloji funksiyalar1 hayata kegiron tabu sozlor genis istifado olunsa
da, bu sozlorin fargli millotlor, xalglar, dil vo madaniyyatlor G¢in no doracads shomiyyatli
olmas1 holo tam aragdirilmamisdir. Iki asas masaloys digget cokdikds malum olur ki, bu leksik
vahidlar ham sosial vo madoni faktorlarin tasirine moruz qalir vo 6ziinamoxsus shats dairasinds
genis islonma diapazonuna malikdir, hom do onlarin tosnifati tizra yekdil fikir olmadigindan
muxtalif kateqoriyalasma prosesi qag¢ilmaz hesab olunur. Bu baximdan, tabu s6zlorin yaranma
sobablori hagqinda konkret fikir soylomok mimkin deyil. Bels ki, bazi dilgilor (C. Hansen, T.
Cey vo b.) asas sobobin emosional aspekt oldugunu, digorlori iso qadagan olunmus vo ya
tohgiramiz sozlorin daha “yumsaq” formada ifado edilmasi macburiyystinin oldugunu iddia
etmiglor. Bununla belos, tabu sozlorin leksik vo semantik keyfiyyatlorinin dogiglosdirilmasi vo
tayin edilmasi zarurati halo do mévcuddur, ¢linki tabu s6zlorin tabu olmayan s6zlordon hansi
semantik xususiyyatlori ilo forglonmasini tayin etmoak miayyan ¢atinliklor téradir.

“Tabu” szl etimoloji olaraq “miiqoddos, toxunulmaz” monasini ifado edon “taboo”
sOzundon yaranmis vo Polineziya adalarinda danigilan dialekt dillardon ingilis dilina kegmisdir.
Molumdur ki, C. Kuk Sakit Okeanin conub sahillorindo yerloson Tonga adalarinda bozi
xarakterik hadisalorin sahidi olmusdur. Onlardan biri do, sah, rahib, kahin, bas¢1 kimi yiiksok
vozifoli soxslorin bozi ogyalardan istifado etmosi, adi insanlarin iso bu ogyalara toxunmaq
hiiququnun olmamasi fakti idi. Dolayisiyla, adi insanlar bazi agyalara toxuna bilmadiklori kimi,
onlarin adlarini istifade etmomays mohkum idilor. Zaman kec¢dikca bu agyalar sads insanlar
torofindon gadagan edilmis osyalar siyahisina daxil edilmis vo onlar islotdikdo mioayyan
Cozalarin totbiq olunmasi genis viisat almaga baslamigdir. Bu sozlor ya sitayis etdiklori, ya da
gadagan edilmis asyalarin adlarini ifads etmokds idi. Bu cir ifadslor insanlarin giindalik hoyati
ilo six bagl oldugundan, miiayyan sosial va psixoloji yiuke malik idilor. Zaman kecdikca
hoyatin miixtalif aspektlorins - dini baxislar, giindslik hayat, yas, xostalik, 6liim, qargislara aid
sOzlar tabu sozlor kimi gobul olunmaga baslandi [12, s.17-18].
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2. Metodologiya

Modasir ingilis dilinds tabu sozlarin lingvistik vo madani xisusiyyastlorinin arasdirilmasi
tictin muxtolif xarakterli metodlardan istifado oluna bilor. Burada asas baza rolunu Ingilis
dilinin Muasir Korpusu, Britaniya Milli Korpusu vo NOW Korpusu taskil eds bilor. Buraya
muxtalif kitlovi informasiya vasitolorindon gotiiriilmiis niimunalor vo hissalar, televiziya
verilislori, tolk-soular, onlayn platformalar, sosial sobakalor va s. daxil edils bilir. Diskursun
keyfiyyat gostoricilorins asasan, tohlil edilmasi tabu sdzlorin pragmatik va sosial funksiyalarini,
komiyyat gostaricilorina asasen, tohlili isa istifads tezliyi vo leksik bazasi haqqinda tasavviir
oldo etmoys imkan yaradir. Tabu sozlor islonma tezliyins, sosial funksiyasina, madani
xususiyyatlorina gora tohlil olunur. Mixtolif etnolingvistik tohlillor istifadagiys yonalmis
mozmunun secilmasine vo daha genis diskursdan ¢ixib spesifikliya dogru yonalmays imkan

yaradir.

3. Praktiki tatbig sahalari

Muiasir ingilis dilli diskursda tabu s6zlorin praktiki tatbigina nazer saldigimiz zaman
belo malum olur ki, tabu sozlor mixtalif Unsiyyst platformalarinda forgli pragmatik funksiyalar
yerina yetirarok 6z ononovi tatbigindon miisyyan godor konara ¢ixmisdir. Belos ki, tabu sozlor
kitlovi informasiya vasitalorinds, televiziya soularinda, film vo tamasalarda emosional vo
sosial munasibatlori ifado etmok tiglin daha 6n plana ¢ixmisdir. Ganc naslin diggatini gokmok,
somimi Unsiyyat qurmagq, qarstya qoyulan magsods daha tez vo asan nail olmag kimi moagsadlor
tabu sozlorin praktiki totbiq sahalorini daha da genislonmisdir. Bir ¢ox hallarda bu ciir s6zlor
senzuradan konar soslondiyi ti¢iin onlarn yazili ifadssi zamani horf doyisikliklorindan vo ya
qusaltmalardan istifado olunur. Burada osas mogsod fikrin daha emosional saslonmasina, hiss
Vo duygularin daha giiclii sokilds 6tlriilmasine nail olmaqdir. Giindalik {insiyyat zamani hirs
Vo (ozab kimi neqativ hisslordon sevgi vo somimiyyat kimi pozitiv duygulara qodor muxtolif
mozmunlu duygularin qars1 torofo doqiq sokildo Gatdirilmasi tabu sozlorin genis praktiki
totbigino yol agir. Bu ciir sozlarin kitlovi informasiya vasitalori vo rogomsal platformalar
vasitasilo yayilmas1 madani doyarlarin otlrilmasinds da doyisikliklora sobab olmusdur.

4. Tabu sozlarin sosial va madani xtsusiyyatlari

Tabu s6zlor comiyyat daxilinds emosional nitgin asas markerlarindan biri kimi istifada
olunur. T. Ceyin geydlorino asason, tabu dili nitqimizds duygularin ifads isullarindan biri
olmagqla yanasi, qazab, mugavimat, naraziliq kimi hisslarin ifads edilmasinds birbasa miiracist
etdiyimiz leksik vahidlordir [4]. Multikultural comiyyatds ¢oxdillilik saraitinds hansi s6zlarin
tabu oldugunu toyin etmok cotinlik yaradir. Bunun asas sababi olaraq monavi doyarlorin,
modoni normalarin, dini inanclarin, siyasi baxislarin forqli olmasimi gostora bilorik. T.
Makenyeri 6z arasdirmalarinda bu moasaloys toxunaraq [8] tabu sozlorin comiyyat daxilinds
hans1 diaxronik vo ideoloji doyisiklikloro moruz qaldigini todqiq etmisdir. Onun
aragdirmalarindan belo malum olur ki, maasir ingilis dilinds tarixen gadagan olunmus bazi s6z
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Vo s0z birlosmolori semantik doyisikliys ugrayaraq artiq tabu sdz kimi islonmodiyi halda,
onlarin avazina madani muxtalifliyin sabob oldugu yeni sézlor meydana ¢ixmigdir. Masalon,
XVI-XVIII asrlards hell (cohonnom), damn (seytan) kimi sozlar tohqiredici xarakter dasisa da,
muasir dovrds bu stzlor 6z tabu xarakterini itirmis sayilir. Onlarin avazina cins kateqoriyasini
va irgi mixtalifliyi ifado edon yeni s6zlor qadagan edilmis s6z kateqoriyasina daxil olmusdur.
Bu cir doyiskiliklor leksik tabularin doyiskon xarakterli olmasini vo onlarin moadoni
muxtalifliklordon va fargliliklordon birbasa asili olmasini gostarir [13, s.11-12].

Sosial va kulturoloji xususiyyatlarina galdikda, tabu sozlor danisan1 hassas movzularda
0z fikirlorini ifado etmasi zamani sosial normalara amal etmasini tosviq edir, daha noazakatli
ifado formasini axtarmaga yonaldir.

Tabu sozlorin istifadasinin kognitiv tahlili bels bir asas verir ki, bu s6zlarin isladilmasi
muxtalif kognitiv vo neyroloji mexanizmlorin vohdastini 6zlnds ehtiva edir. Arasdirmalar
gostarir ki, bu stzlor beyindo emosional cavab reaksiyasini 6tiirmays, hiss vo duygularimizi
ifads va idars etmayimiza, gucll oks-tosir mexanizmini iso salmaga xidmat edir,

Tohlillor onu da gostorir ki, madoniyyatlorarasi miixtolifliyin genis yayildigi
mokanlarda va comiyyatlordo miixtalif modoniyyatlori tamsil edon insanlarin iinsiyyoti zamani
tabu s6zlorin muxtalif sokilda gobul edilmasi Unsiyyat prosesini ¢atinlogdirir vo anlasilmazliga
sobab ola bilir. Hotta bazi hallarda bu ciir anlasilmazhiglar tohgiramiz saslons vo ya kobud
naticalara gatirib ¢ixara bilir. Masalan: garb diinyasinda biznes va is alomindo birbasa va kaskin
ifadalor daha ¢ox islondiyi halda, bir gox Sarqgi Asiya 6lkalarinds daha nazakatli ifads formalari
istifado olunur.

Sozlarin obyektlori idaro etmasine, ruhlarin insanlarin davraniglarina tosir etmasinoe
inanildig1 godim dovrdo bu prosesi tonzimlomok istoyi ortaya ¢ixirdi. Belo olduqgda istifado
olunacaq so0zlari xtsusi diqgstlo segmak, onlarin isladilmasine va taloffiiz olmasina ehtiyatla
yanagmagq zaruroati meydana ¢ixirdi. Hotta bozi hallarda insanlar belo s6zlori islotmokdan gokinir
Vo boyun qagirirdilar. Bu sobabdon ds, hamin mozmunda danigmagq istodikds ifado olunmasi
nozords tutulan fikri mixtalif dolay: tisullarla ¢atdirmaga ¢alisirdilar. Bu yolla tabu s6zlarin
islodilmasins ehtiyac yaranirdi [13, s.13-14].

R. Vordhaunun geydlorino asasan, tabu sozlor narahathiq, utanc, tohgir, partlik kimi
hisslorin yasanmasina sobob ola bilacok sdzlorin comiyyat daxilinds isladilmasinin qarsisini
almaq ucin istifado olunan digor ifadslorin isladilmasine yaranmis zaruratin naticasi Kimi
giymatlondirilo bilar [11, s.234]. Natica etibarilo, bazi sozlorin istifado edilmasi vo ya bazi
mofthumlarin adlarmin saslondirilmasi muxtalif soraitlords va ya bazi insanlara qadagan oluna
bilor. Mozmun baximindan bu leksik vahidlarin semantik muxtalifliyini bels ifads eds bilorik:
cins, 6ltm, xastalik, irgi muxtaliflik, dini inanclar, fovgoltabii quvvalor.

Muixtalif 6lkalarin vo madaniyyatlorin tohlilinds bels bir fakt ortaya ¢ixir ki, tabu sdzlor
muxtalif dillords forqli sokildo toyin vo istifado olunur. Masalon: bir ¢ox comiyyatlords
insanlarin soxsi intim mosolalarini miizakiro etmasi gobuledilmazdir. Lakin ingilislor hotta yas
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Vo omoak haqq ils bagl suallarin verilmasini do magbul saymir. Belslikls, har bir comiyyatds
tabu sOzlorin semantik xarakteristikasi miixtalif sokildo sorh oluna bilor [1, 5.2310-2314].
Nimunos olaraq muasir ingilis dilinds islonon bir negs tabu xarakterli leksik vahidin sarhins
baxag. Masalon: diinyasini doyismis insanlar haqqinda danisarken onlarin 6ldiyilini ifads
etmok miinasib sayilmadigi ti¢lin “the late, the deceased + name” birlosmasinin islodilmasi daha
diizglin hesab edilir. “to pass away”, “to be no more”, “to go to his reward”, “to go west” kimi
ifadolorin islodilmasi “diinyasin1 doyismok, vofat etmok™ monasini verso do, birbasa deyil,
dolayi yolla bu fikri ifads edir. Vofat etdikdon sonra gedocoyimiz o biri diinyan1 tasvir etmok
Vo adlandirmaq qadim dini inanclara gors dizgin hesab edilmadiyindoan, bu mafhumu in the
afterlife, go to heaven, put one the road kimi ifadslarls tasvir etmok moagbul sayilirdi [5, s.1974].

Oliim ayaginda olan soxsin voziyyatini bayan etmok (gciin istifade olunan s6z va s6z
birlosmalori do onun vaziyyatini alleqorik olaraq tasvir etmaya xidmat edir: one foot in the
grave, give up the spirit, on incense breathes, to live out their days. Bir insanin 6liimiino Sabab
oldugu halda bu prosesi ifads edon tabu s6zlor bu sokilds saslonir: to hound to death, to suck
blood, send to eternity [5, s.1973].

Digor torafdon, bozi horokot vo davranislarin da ifade edilmasinds bu cur ifadslordon
istifado olunmasi daha magsodouygun hesab edilir: knock on tree (taxtaya vurmagq), spit through
left shoulder (sol ¢iynin Uzarindan tupirmok), spit three times (li¢ dofo tlplrmoak). Bu Kimi
ifadalor bad-nazardon gorunmaq, miixtalif monfi xarakterli hadisalorin bas vermasinin garsisini
almaq, badniyystli ruhlarin vo fovgeltobii qlivvalarin tesirindon uzaqglagsmaq kimi niyyatlorin
ifado formasi hesab oluna bilor. Homginin bazi badon Uzvlorinin adlarini islotmok etik
normalardan konara ¢ixdigi ti¢iin homin Uzvlorin adlarmi bu formada tesvir etmok daha
miinasib hesab edilir: the fifth point, the soft spot, the place on the backside. Basqa bir
ndimunado iss insanlarin, xiisusilo do qadinlarin bazi vaziyyatlorini ifado etmok Ggln tosviri s6z
birlosmalorindan istifado olundugunu goriiriik: be in an interesting position (hamilo olmaqg),
wait for replenishment (hamilalik), go to the ladies' room va ya go to powder your nose
(ayagyoluna getmak), Niagara falls (trok bulanma) [5, 5.1973-1974].

Bozi hallarda nitqdo vo ya davranislarda bozi tabu ifadslorin zaman kegdikco belo
doyismomasi Vo daslasmasinin asas Soboblorindon biri onu igladon insanlarin anonalara six
sokildo bagli olmasi, bu anonalora amal etmadiyi halda bas vera bilacok monfi naticalordan
qorxmasi faktlar1 gostorilo bilar.

Hor bir xalqin dilindo vo nitginds istifadasine comiyyat Uzvlori torafindon kaskin
qadagalar qoyulmus vo adob normalarinin pozulmasi kimi qiymatlondirilo bilon sz va ifadalor
movecuddur. Bu sézlori asagidaki sokilds qruplasdira bilarik:

e Qida ilo bagl gadagalar;

e Icki vo narkotik vasitolorlo bagl qadagalar;

e Bozi tohgiramiz jest va s6zlorin istifadasine qoyulmus qadagalar;

e Irqi miixtolifliklo bagh qadagalar;

e Quldarlig1 tablig edon qadagalar [5, s.1973-1974].
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Dini inanclarin ifadoe olundugu tabu s6zlorin mazmununa diggst yetirdikds aydin olur
Ki, bu cir sozlarin isladilmasins sobob ya ifads olunan mafhumun hoddon artiq miigaddos va
toxunulmaz olmasi, ya da haddon artiq lonatlondiyi lglin bu s6zlorin isladilmasinin mixtalif
fovgoltobii qiivvalarin gazabina sabab olmasina inamm mévecud olmasidir. insanin davranisinin
istonilon mogaminda bu qadagalara omal etmoysa mocbur olmasi monavi borc vo ya dini
inanclarin fonunda bas tutur. Tabulara daha ¢ox miixtalif s6z va ifadslords, jestlords, sosial va
modoani davranis qaydalarinda, badan dilinds va s. rast galinir.

C. Varbot muasir dovriimiizdoki tabular1 iki ciir xarakterizo edir:

1) Madani, igtisadi, sosial, tarixi va etnik sortlorin dogurdugu qadagalar;

2) Insanlarin moanfi naticalorden qorxmasindan dogan dini qadagalar [7, s.23-24].

Blumfild iss qadagalarin ti¢ miixtalif situasiyada reallagdigini xiisusi olaraq vurgulayir:

1) Dini ifadslor: God, devil, heaven, hell kimi sdzlor dini mévzularda danisildigi zaman
istifado olunsa da, glndslik hoyatda bu mofhumlarin ifado olunmasinda basqa s6z va
ifadslordan istifads olunur;

2) Nozakotsiz ifadalor;

3) Olum va xastaliklo bagl s6z va ifadalor: to go home, to have a better place.

L.S. Kon tabular1 dini, sosial vo madani zominds gadagan edilmis ifadslor kimi tayin
edir. Onun fikrinca, bu cir ifadslordon istifads olundugda insanlarin xatrino doymok vo onlari
tohqir etmok gaginilmazdir. Bu baximdan alave monfi tasirlori azaltmaqg moagsadilo bu cur leksik
vahidlarin isladilmasi vacib hesab olunur.

Digor tarafdan, bazi sobablor tabu s6zlorin kulturoloji xtsusiyyatlorini agkara ¢ixarmaga
osas verir: Odobsizlik - vulgar seslonon vo oxlagsizliq kimi giymotlondirilon s6z vo ya
horakatlarin tasviri; Soyiis va kifr - miigoddas olani algaltmaga va ya lokalomoya xidmat edan
sOzlor vo ya harokatlor; Natomizlik - tomiz davranisin moadani vo ictimai doayarloring
asaslanmayan sozlor va ya horokatlor [7, 5.23-24].

5. Kulturoloji tabular

Miixtalif 6lkalorin vo comiyyatlorin hoyat torzindoki forgliliklor kulturoloji tabularin
meydana ¢ixmasina yol agmis hesab edilo bilor. Masalon: Ingiltarade vo Almaniyada kiigado
tipurmak odobsizlik sayilir, Yaponiya vo Conubi Koreya kimi bozi Asiya 0Olkslorindo evo
ayaqqgabi ilo daxil olmaq davranis gaydalarimi pozmaq kimi giymatlondirilir. Davraniglara
goyulan tabular vo gadagalar eyni zamanda tabu sézlorin do meydana galmasina yol agir.
Mosalon: “fenian” sdzii ovvalca XIX osrdo mévcud olmus millotci Irlandiya Respublikas:
Qardaslig1 kimi taninan taskilatin iizvlerine samil olunurdu. Taskilat irlandiyanin Britaniya
hokumatindan ayrilib miistaqillik gazanmasina yonalmisdi vo asasan, katolik tizvlari 6ziine calb
edirdi. Bu giin Simali Irlandiyada 'fenian' Roma katoliklori ii¢iin algaldici bir ifadadir. Simali
Irlandiya Katolik icmas1 s6zii inkar etso do, Boyiik Britaniya vo irlandiya Respublikasi arasinda
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hala do moveud olan siyasi vo madani garginliklar sobabinden Britaniyalilar vo Simali Irlandiya
protestantlari ti¢iin bu s6zii sosial va ya media mihitinds istifado etmok hals do tabu sayilir.

Basqa bir niimunays baxaq: XVII osrdo Boylk Britaniya niderlandlarla hor zaman
muhariba soraitinds yasadigi ti¢iin “Dutch” s6ziiniin monast hamin dévrlards tahgiredici bir
xarakter dasiyirdi. Masalon: double Dutch, to go Dutch, to talk Dutch. Hatta bazan and igonds
belo “I’m a Dutch if ...”. kimi birlosmodan istifado olunmasi hallarina da rast galinirdi [1,
5.2312].

Kulturoloji tabular har bir comiyyst ¢un 6zlinamaxsus xarakter dasidigindan, dil
dastyicist olmayan hor hansi bir soxs homin 6lkays goaldiyi zaman onun ugiin bu cir sozlori
anlamagq vo yerinds diizgiin sakildo istifads etmok mioayyan ¢atinlik toradir.

6. Dini tabular

Dini tabular Allahi, Tanrin1 vo mixtalif dini anlayislari ifado edon zaman ortaya ¢ixir.
Miixtalif dinlords xiisusi qaydalari tayin edon qurumlar (musalmanlarda bu fotva veranlor,
xristianlarda isa kilsa hesab olunur) manavi cohotdon diizgiin olan1 vo comiyyatin gobul edo
bilocayi anlayislari vo ifads formalarini insanlara talgin etmayi 6zlarino borc bilir.

Bozi dinlordo donuz stinin yeyilmasi, dinlorarast evliliklor, gankdgirmo, evlilikdon
avval yasanan yaxin miinasibatlor dini tabular hesab olunur. Tiidorlarin hakimiyyati dévrinda
Boyiik Britaniyada yalandan Tanriya and igmonin qgarsisini almaq vo Tanrini tohqir edonlorin
cozalandirilmasini tomin etmok magsadilo bu sokilds and i¢ilmasi gadagan edilmisdir.

Monavi diinyamizi tasvir edan, sosial, madani, va dini anlayislar ifade edoan konseptlor
tabu s6zlorin yaranmasina yol agmis osas faktorlardan biri hesab olunmagla yanasi, bizo nolarin
qadagan edilmosinin vacib oldugunu da gdstormis olur.

Oliimlo bagl tabu ifadolor bu sozlori islodonlorin 6limi vo 6lon soxsi Ozlorino
uygunlagdirmasiin garsisini almaga xidmot edir. Bura hotta bazi Olkslords vo bazi xalglarin
adoat-ononalorinds 6lon soxsin adinin ¢okilmamasi belo daxil edils bilar.

Simali Irlandiyada vo ya Irlandiya Respublikasinda 6lon soxsin tabutun igorisine
yerlogdirilarak aila Gzvlarinin izlays bilmasi ti¢iin ayrica bir otagda miiayyan miiddat saxlamasi
gobul edilmis adat hesab edilir. Bu proses yas morasimin bir hissasi kimi gabul edilir vo vofat
etmis soxsin xatirasini yiksaltmok moqgsadi dasiyir. Bozi irland ailolori vofat etmis insanin
ruhunun evds taloys diisiib-qalmamasi tigtin giizgiilorin Gstiint mixtalif vasitalorlo ortir vo ya
evin pancaralorini miisyyan muddoat agiq saxlayirlar. Lakin Ingiltorado bu onano tabu hesab
edilir va gobul edilmaz sayilir.

Natica. Tabu sOzlor yalmiz linqvistik hadiso deyil, hom do milli vo monovi
doyarlarimizin ifado formasi, madoni, kognitiv va sosial iyerarxiyanin tozahuri hesab oluna
bilor. Elaca do, bu cur leksik vahidlari identikliyin, hiss vo duygularin, neqativ emosiyalarin vo
gucun ifads formasi kimi do doayarlondira bilorik. Comiyyatin doyison normalarina miivafiq
olaraq, dillorin vo madoniyyatlorin toqqusdugu mogamlarda bu cir lingvistik elementlor
doayiskanliys cavab olaraq meydana ¢ixir. Bu s6zlarin isladilmasinin magsad va sababloarini
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anladigimiz zaman madaniyyatlorarasi tinsiyyatin daha effektiv sokilds bas tutmasina, miixtalif

unsiyyst proseslorinds, kitlovi informasiya vasitolorinin yayimlanmasinda, idaragiliyin

mixtolif formalarinda daha diirlist tinsiyyato yol agmis ola bilorik. Qlobal diskursda tabu

sOzlorin islodilmosini arasdirmaq vo tohlil etmok linqvistik transformasiyalarin vo

doyisikliklorin hansi istiqgamatda getdiyini toyin etmayimizo kémak eds bilar.
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